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In witness whereof, the undersigned, being duly authorized by their
respective Governments, have signed this Agreement.

Done at Oslo on 12th December 1996 in duplicate in the English language.

FOR THE GOVERNMENT OF
MACAU

FOR THE GOVERNMENT OF
THE KINGDOM OF NORWAY

Vasco Rocha Vieira
Governor

Sissel Rgnbeck
Minister of Transport and
Communications

ANNEX
to the Air Services Agreement between
the Government of the Kingdom of Norway
and the Government of Macau

Section 1

Routes which may be operated by the designated airline(s) of Norway in both
directions:

From points in Norway via intermediate points to Macau and points beyond.

However, this does not include the right to provide air services between Macau and
Hong Kong, points in Taiwan and the inland of China.

Section 2

Routes which may be operated by the designated airline(s) of Macau in both
directions: '

From Macau via intermediate points to points in Norway and points beyond. *)
Section 3

The designated airlines of both Contracting Parties may ¢ any or all flights omit
calling at any of the intermediate and/or beyond points referred to above, provided
that these flights originate or end in the area of the Contracting Party which has
designated the airline concerned.

Section 4
Intermediate and beyond points including the exercise of fifth freedom traffic rights

will be jointly decided by the aeronautical authorities of the Contracting Parties.

*) No points in Sweden or Denmark may be provided with air services as
intermediate points or points beyond.

GOVERNO DE MACAU

Portaria n.° 14/97/M

de 10 de Fevereiro

Tendo em consideragdo o pedido para a constituigio de uma
casa de cambio;

Mostrando-se o processo devidamente instruido e obtido o
parecer favoravel da Autoridade Monetéria e Cambial de Ma-
cau;

Ao abrigo do disposto no n.° 2 do artigo 11.° do Decreto-Lei
n.° 80/89/M, de 20 de Novembro, e nos termos do n.° 4 do artigo
17.° do Estatuto Organico de Macau, e da alinea a) do n.° 2 do
artigo 2.° da Portaria n.° 100/96/M, de 16 de Abril, o Secretario-
-Adjunto para a Coordenagido Econémica determina:

Artigo 1.° E autorizada a constituigio de uma casa de cambio
com a denominagdo «Aldifera, Casa de Cambio, Limitada», em
chinés «Au Tak Lei Toi Vun Iao Han Cong Si».

Artigo 2.° A casa de cambio a constituir deve adoptar os esta-
tutos aprovados pela Autoridade Monetéria e Cambial de Macau
e exercer asua actividade praticando as operagdes permitidas pela
lei as casas de cambio.

Governo de Macau, aos 3 de Fevereiro de 1997.
Publique-se.

O Secretario-Adjunto para a Coordenagdo Econémica, Vitor
Rodrigues Pessoa.

Portaria n.° 15/97/M

de 10 de Fevereiro

Tornando-se necessario proceder a uma nova emissao de selos
postais;

Tendo em consideragédo o proposto pela Direcgio dos Servigos
de Correios e Telecomunicagdes;
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